MIRJAN ¢

TOREZIO

ASSEMBLING INSTRUCTIONS

MONTAGEANLEITUNG
INSTRUKCJA MONTAZU



Lhf

2/13















EN Useofupholstered furniture:

—_

10.

Furniture should be used according toitsintended purpose.

Itis crucial to maintain appropriate conditions in the rooms where the furniture is used, specifically
temperatures between +15°C and +23°C and humidity levels between 40% and 70%.

When using sofas or other multi-seat furniture, ensure even usage to prevent differences in
appearance caused by excessive wear of one of the elements.

Furniture must be placed on a level surface and at least 1 meter away from heat sources such as
radiators, fireplaces, stoves, or heaters.

Upholstery fabrics containing wool fibers (or those imitating wool), as well as chenille fabrics,
should not be covered with blankets, throws, or other materials, as this may accelerate the
phenomenon known as pilling (formation of small fabric balls).

Changes in the furniture over time, such as fabric stretching, pilling, and changes in softness and
elasticity of seat cushions and backrests, are naturaland unavoidable.

Due tothe metal construction of certain mechanisms, natural noises, such as creaking, may occur
during the use ofthe furniture.

Whenordering additionalfurniture atalatertime, differencesinfabric shade, pattern, orwood color
resulting from the production and material technology processes may occur.

Upholstery materials available on the market are not fully resistant to damage caused by pets.
When selecting upholstery, special attention should be paid to its durability parameters.

Any repairs or modifications made by the buyer without consulting the manufacturer may cause
irreversible damage.

Cleaning and Maintenance of Upholstered Furniture:

—

~

. Upholstered furniture should be cleaned atleast once aweek.
. Useasoftclothes brush oraspecial upholstery brush for cleaning. Avoid usinga vacuumcleaner or

excessive rubbing, as this may cause fibers to be pulled through the fabric structure.

. Fabricswithapile, suchas chenille orvelour, require regularbrushingwitha softbrushtopreventthe

flattening ofthe fabric surface.

. In case of spills or greasy stains, immediately use a paper towel to prevent the stain from soaking

deep into the fabric.

. Forstainremoval or deep cleaning, use cleaning products recommended by fabric manufacturers.

Strong rubbing or scrubbing is prohibited—clean using gentle, circular motions.

. Donotuseanirontospeedupthe drying of wetupholstery areas.
. Incases of heavy soiling, itisrecommended to seek professional upholstery cleaning services.
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PL Uzytkowanie meblitapicerowanych:

—_

10.

Meble powinny by¢ uzywane zgodnie zich przeznaczeniem.

Bardzo wazne jest, aby zapewni¢ wtasciwe warunki w pomieszczeniach, w ktérych meble sg
eksploatowane tj. temperatury od +15°C do +23 °C, wilgotnosciod 40% do 70%.

Podczas uzytkowania modeli dwu lub wiecej osobowych nalezy réwnomiernie eksploatowaé
mebel, aby zapobiec réznicom w wyglgdzie mebla , wynikajgcym z nadmiernego zuzycia jednego
zelementow.

Meble musza by¢ ustawione na rownym podtozu w odlegtosci co najmniej 1 m od zrédet ciepta
(grzejniki, kominki, piece, kaloryfery).

Tkanina meblowa, ktéra posiada widkna wetny (lub imitujgca wetne ), a takze tkanina szenilowa
nie powinny by¢ przykrywane kocami, narzutami i innymi materiatami, poniewaz moze to
przyspieszyc tzw. zjawisko peelingu ( potocznie ,kulkowanie”).

Zmiany, ktére mogg zachodzi¢ w meblach podczas ich uzytkowania, tj. rozcigganie tkaniny,
mechacenie, zmiany w miekkos$ci i sprezystosci siedzisk i oparé sg naturalne i niemozliwe do
wyeliminowania.

Podczas uzytkowania mebli mogg pojawi¢ sie naturalne odgtosy, wynikajgce z zastosowanych
mechanizméw o konstrukcji metalowej, np. skrzypienie.

Informujemy, ze w czasie domawiania kolejnych meblimogg wystgpic¢ réznice w odcieniu tkaniny,
wzorze czy kolorze drewna wynikajgce z proceséw produkcyjnych oraz technologicznych
materiatow.

Materiaty obiciowe dostepne na rynku, nie sg w petni wytrzymate na uszkodzenia jakie mogg
spowodowaé zwierzeta domowe. Prosimy aby przy wyborze materiatu obiciowego zwrdcic
szczegblng uwage najego parametry wytrzymatosciowe.

Naprawy mebla i przerébki przez kupujgcego bez konsultacji z producentem mogg powodowaé
nieodwracalne uszkodzenia.

Czyszczenieipielegnacja meblitapicerowanych:

—

»

. Czyszczenie meblitapicerowanych zaleca sie wykonywac przynajmniej raz w tygodniu.
. Meble tapicerowane nalezy czysci¢ za pomoca miekkiej szczotki do ubran lub specjalnej szczotki

do tapicerki. Nalezy pamieta¢ aby nie uzywaé odkurzacza lub nadmiernego tarcia w czasie
czyszczenia—narazamysie wtensposobnawychodzenie wiosowwiokniny przez strukture tkaniny.

. Tkaniny, ktére na swojej powierzchni posiadajg wios - szenil, welur, wymagajg regularnego

rozczesywaniaza pomoca miekkiej szczotki. Dziekitemu uniknie sie zjawiska ugniataniawtosana
powierzchnitkaniny.

. Podczas gdy mebel zostanie zabrudzony ttustymi i mokrymi plamami, nalezy jak najszybciej uzyé

recznika papierowego, aby unikng¢ wchtonieciazabrudzenia gteboko w tkanine.

. Jezeli konieczne bedzie odplamianie lub mocniejsze czyszczenie, nalezy uzy¢ srodki polecane

przez producentéw tkanin. Zabronione jest mocne wcieranie i tzw. ,szorowanie”. Nalezy czyscic¢
delikatnymiikolistymiruchami.

. Nie nalezy stosowac zelazka w celu przyspieszenia wyschniecia mokrej czescitapicerki.
. Wprzypadkuwystgpieniabardzosilnychzabrudzen,zalecasie skorzystanie zustug profesjonalnej

firmy specjalizujgcej sie w czyszczeniu tapicerek.
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R QO Utilizarea mobilierului tapitat

—_

10.

Mobilierul trebuie utilizat conform destinatiei sale.

Estefoarteimportantsaseasigure conditiileadecvate inincaperile in care se utilizeaza mobilierul,
sianume temperaturiintre +15°C si +23°C, umiditate intre 40% si 70%.

Atuncicandse utilizeaza modele pentru doua sau mai multe persoane, mobilierultrebuie utilizatin
mod uniform pentru a preveni diferentele de aspect rezultate din uzura excesiva a unuia dintre
elemente.

Mobilierultrebuieasezatpeobazaplana, lacelputin 1 mdistantade surselede caldura(radiatoare,
seminee, cuptoare, calorifere).

Tesaturile pentru mobila care au fibre de lana (sau imita lana) si tesaturile chenille nu trebuie
acoperite cu paturi, cuverturi si alte materiale, deoarece acest lucru poate accelera asa-numitul
fenomen de peeling.

Modificarile care pot aparea in mobilier in timpul utilizarii, si anume intinderea tesaturii,
scamosarea, modificari in cat de moi si elastice sunt sezuturile si spatarelor sunt naturale si
imposibil de eliminat.

Atuncicandmobilieruleste utilizat, potexistazgomote naturale rezultate dinmecanismelecurame
metalice utilizate, cum ar fi scartaitul.

Dorim sa vainformam ca nuantatesaturii, modelul sau culoarealemnuluipotdiferide lao piesade
mobilier la alta din cauza proceselor de productie sia tehnologiei materialelor.

Materialele de tapiterie disponibile pe piata nu sunt pe deplin rezistente la daunele care pot fi
cauzate de animalele de companie. Atunci cand alegeti materialul de tapiterie, va rugam sa
acordati o atentie deosebita parametrilor sai de durabilitate.

Reparatiile lamobilier simodificarile efectuate de cumparator fara consultarea producatorului pot
cauzadauneireversibile.

Curatarea siintretinerea mobilierului tapitat:

1.

Curatarea mobilierului tapitat este recomandata cel putin o data pe saptamana.

2. Mobilierul tapitat trebuie curatat cu o perie moale pentru haine sau cu o perie speciala pentru

~

tapiterie. Retineti sa nu folositi aspiratorul si sa nu frecati excesiv in timp ce curatati - astfel ne
expunem laiesirea perilor tesaturii prin structura tesaturii.

. Tesaturile care au peri pe suprafata lor - chenille, velur - necesita periere regulata cu o perie moale.

Astfel evitam fenomenul de mototolire a perilor de pe suprafata tesaturii.

. Dacamobilasevamurdaricupetedegrasime siumezeala, folositihartie de bucatarie catmaicurand

posibil pentru a evita absorbtia murdariei profund in tesatura.

. Daca va fi necesara scoaterea petelor sau o curatare mai puternica, trebuie sa folositi produse

recomandate de producatorii tesaturilor. Este interzisa stergerea si frecarea cu putere. Trebuie
curatat cu miscaridelicate, circulare.

. Nutrebuie folosit fierul de calcat pentru a accelera uscarea unei pete ude a tapiteriei.
. Dacaaparmurdaririfoarte puternice, varecomandamsa apelatilaserviciile uneifirme profesionale

specializate in curatarea tapiteriilor.
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S K Pouzivanie €aluneneho nabytku:

—_

10.

Nabytok by sa mal pouzivat spésosobom na to urenym.

Jevelmiddlezité zabezpecit vhodné podmienky v miestnostiach, v ktorych sa nabytok pouziva, t.
z.teploty vrozmedziod +15°Cdo +23 °C, vihkost'vrozmedziod 40 % do 70 %.

Pri pouzivani dvoch alebo viacerych modelov by sa nabytok mal pouzivat rovnomerne, aby sa
zabranilo rozdielom vo vzhlade vyplyvajucimznadmerného opotrebovania jedného z prvkov.
Nabytok musi byt umiestneny na rovnom podklade vo vzdialenosti najmenej 1 m od zdrojov tepla
(radiatory, krby, sporaky, vykurovacie telesa).

Nabytkove textilie, ktoré maju vinené vlakna (alebo ktoré imituju vinu), a Senilové textilie by sa
nemali zakryvat dekami, prehozmi alebo inymi materialmi, pretoze to méze urychlit tzv. jav
odlupovania (vSeobecne znamy ako ,gulatenie®).

Zmeny, ktoré mézu nastat na nabytku po€as pouzivania, t. j. roztiahnutie latky, Skvrnitost, zmeny
v makkostia pruznosti sedadiel aoperadiel, su prirodzené a nedaju sa odstranit’.

PocCas pouzivania nabytku sa mézu vyskytnut prirodzené zvuky vyplyvajuce z pouzitia
mechanizmov kovovej konstrukcie, ako napriklad vizganie.

Radiby sme vasinformovali, Ze v priebehu dopifiania nového nabytku sa mézu vyskytnut rozdiely
v odtieni latky, vzore alebo farbe dreva, ktoré vyplyvaju z vyrobnych postupov a technologickych
materialov.

Calunnické materialy dostupné na trhu nie st Gplne odolné voéi poskodeniu spésobenému
domacimi zvieratami. Pri vybere Calunnického materialu venujte osobitnu pozornost’ jeho
parametrom odolnosti.

Opravy a upravy nabytku kupujucim bez konzultacie s vyrobcom mézu spbsobit nenapravitelné
Skody.

Cistenie a starostlivost o &alineny nabytok:

—

~

. Cistenie &aliineného nabytku sa odporiéaasporiraz tyzdenne.
. Caluneny nabytok by sa mal Cistit makkou kefou na bielizer alebo Specialnou kefou na ¢alunenie.

Nepouzivajte vysavacaninadmernétrenie—jednotlivévlaknaby mohlivytféat' cez Strukturutkaniny.

. Tkaniny, ktoré majuna povrchu chlpy-zenilka, velur-sivyzaduju pravidelné Cistenie makkou kefou.

Tym sazabranijavu hnetenia chlpov na povrchu tkaniny.

. Ked sa kus nabytku zaspini mastnymi a mokrymi $kvrnami, ¢o najskér pouzite papierovu utierku,

aby ste zabranili vsiaknutiu necistét hiboko do tkaniny.

. Ak je potrebné odstranit Skvrny alebo silnejSie Cistenie, pouzite pripravky odporucané vyrobcami

textilii. Silné trenie alebo tzv. drhnutie sa neodporuéa. Cistenie vykonavaijte jemnymi krazivymi
pohybmi.

. Nepouzivajte zehliCku na urychlenie schnutia mokrej Casti Calunenia.
. Vpripade velmisilnéhoznecistenia saodporuca vyuzit sluzby profesionalnejfirmy Specializovanej

na éistenie ¢alunenia.



CZ Pouzivanicalounéneho nabytku:

—_

Ci

N —

~

Nabytek by mél byt pouzivan zpisobem ktomu uréenym.
Je velmi dulezité zajistit vhodné podminky v mistnostech, ve kterych se nabytek pouziva, tzn. z.
teploty vrozmeziod +15do +23 °C, vlhkost vrozmeziod 40 % do 70 %.
PFi pouzivani dvou nebo vice modell by se nabytek mél pouzivat rovnomérné, aby se zabranilo
rozdilim ve vzhledu vyplyvajicim znadmérného opotfebovanijednoho z prvk.
Nabytek musi byt umistén na rovném podkladu ve vzdalenosti nejméné 1 m od zdrojli tepla
(radiatory, krby, sporaky, topnatélesa).
Nabytkovétextilie, které majivinénavlakna(nebokteréimitujivinu),asenilovétextilieby se nemély
zakryvat dekami, pfehozy nebo jinymi materidly, protoZe to mize urychlit tzv. jev odlupovani
(obecné znamy jako ,kulaténi®).
Zmény, které mohou nastatna nabytku béhem pouzivani, tzn. j. roztazenilatky, skvrnitost, zmény
v mékkostia pruznosti sedadel aopéradel, jsou pfirozené a nelze je odstranit.
Béhempouzivaninabytkuse mohouvyskytnoutpfirozené zvuky vyplyvajicizpouzitimechanismu
kovové konstrukce, jako napriklad vrzani.
Radi bychom vas informovali, Ze v pribéhu doplfiovani nového nabytku se mohou vyskytnout
rozdily v odstinu latky, vzoru nebo barvé dreva, které vyplyvaji z vyrobnich postupl a
technologickych materiald.
Calounické materialy dostupné na trhu nejsou zcela odolné vig&i poskozeni zptisobenému
domacimi zviraty. Pfivybéru ¢alounického materialu vénujte zvlastni pozornost jeho parametrim
odolnosti.

. Opravy a Upravy nabytku kupujicim bez konzultace s vyrobcem mohou zpUsobit nenapravitelné
Skody.

sténiapécCe o Calounény nabytek:

: C:)iéténic“:alounéného nabytku se doporucuje alespor jednou tydné.
. Calounény nabytek by se mél Cistit mékkym kartacem na pradlo nebo specialnim kartdem na

Calounéni. Nepouzivejte vysavac ani nadmérné treni — jednotliva vlakna by mohla vyCuhovat pres
strukturu tkaniny.

. Tkaniny, které maji na povrchu chlupy - zinylka, velur - vyzaduji pravidelné Cisténi mékkym

kartacem. Tim se zabranijevu hnéteni chlupl na povrchu tkaniny.

. Kdyz se kus nabytku zaspini mastnymiamokrymi skvrnami, co nejdfive pouzijte papirovou utérku,

abyste zabranili vsaknuti necistot hluboko do tkaniny.

. Pokud je tfeba odstranit skvrny nebo silngjsi Cisténi, pouzijte pripravky doporucené vyrobci textilii.

Silné tfeni nebo tzv. drhnuti se nedoporuéuje. Cisténi provadéijte jemnymi krouzivymi pohyby.

. Nepouzivejte zehliCku k urychleni schnuti mokré ¢asti Calounéni.
. 'V pfipadé velmi silného znecisténi se doporucuje vyuzit sluzeb profesionalni firmy specializované

na ¢isténi alounéni.



HU Akarpitozottbutorok felhasznalasa

—_

10.

Abutorokatrendeltetésszerien kell hasznalni.

Kulcsfontossagu a megfelel kérilmények fenntartasa azokban a helyiségekben, ahol a butorok
hasznalatosak, pontosabban +15°C és +23°C kdzotti hémérséklet és paratartalom 40% és 70%
kozott.

Ha kanapét vagy mas tobbuléses butort hasznal, Ugyeljen az egyenletes hasznalatra
megakadalyozza az egyik tulzott kopas altal okozott kiils6 megjelenésikildnbségeket elemeket.
A butorokat vizszintes fellletre kell helyezni, legalabb 1 méter tavolsagra héforrasok, példaul
radiatorok, kandallok, kalyhak vagy flitétestektdl.

Gyapjuszalakat tartalmazo (vagy gyapjuutanzo) karpitszdvetek, valamint a zsenilia széveteket,
nem szabad takaréval letakarni, illetve mas anyagokkal lefedni, mivel ez felgyorsithatja a
bolyhosodasértfelelbs jelenséget (kis szovetgolydk a fellleten).

Abutorokiddbelivaltozasai, mintpéldaul a szévet nyulasa, foltosodasa, illetve az Glésparnak és a
hattamlak lagysagaban ésrugalmassagaban bekdvetkezett valtozasok természetes folyamatés
elkertlhetetlenek.

Egyes mechanizmusok fémszerkezete miatt természetes zajok, pl nyikorgasként a butor
hasznalata soran el6fordulhat, ez nem minésul hibanak.
Tovabbiazonosszinlbutorokkésébbirendelése eseténszdvetbelieltérések vagyamintaesetleg
faszin eltérése fennallhat.

A piacon kaphaté karpitanyagok nem teljes mértékben ellenalléak haziallatok altal okozott
karokkal szemben. A karpit kivalasztasakor kulonés figyelmet kell forditani a tartdssagi
paraméterekre.

Barmilyenjavitastvagy modositast,amelyetavevé azértékesitd megkérdezése nélkilhajtvégre,
mivel az visszafordithatatlan karokat okozhat, nem elfogadhat6, jogilag nem tudjuk figyelembe
venniapanaszt.

Karpitozott butorok tisztitasa és karbantartasa:

—_

»

. Akarpitozott butorokatlegalabb hetente egyszer megkell tisztitani.
. Atisztitashoz hasznaljon puharuhakefét vagy specialis karpitkefét. Kerilje a porszivé hasznalatat

vagy atulzott dérzsélést, mivel ez szalkihuzodast okozhat a szévetszerkezetén.

. A halmozott szbvetek, példaul a zsenilia vagy a velur, rendszeres ecsetelést igényelnek puha

kefével, hogy megakadalyozza aszdvetfeliletének ellaposodasat.

. Kidmlések vagy zsiros foltok esetén azonnal hasznaljon papirtériét, hogy megelbzze a folt mély

beszivodasataz anyagba.

. Folteltavolitashoz vagy mélytisztitashoz hasznaljon ajanlott tisztitdszereket szévetgyartok altal. A

dorzsoléstilos —tiszta finom, kdrkérés mozdulatokkal szabad csak a takaritas.

. Ne hasznaljon vasalo6t a nedves karpitos teriletek szaradasanak felgyorsitasara.
. Erés szennyez6dés esetén ajanlatos karpittisztitd szakemberhez fordulni



DE Nutzungvon Polstermdbeln:

—_

10.

Die M&bel solltenihrem Verwendungszweck entsprechend genutzt werden.

Es ist sehr wichtig, in den Raumen, in denen die Moébel verwendet werden, die richtigen
Bedingungen, d. h. eine Temperatur von +15°C bis +23°C und eine Luftfeuchtigkeit von 40% bis
70% sicherzustellen.

Bei Zwei- oder Mehrsitzermodellen sollten die Mdbel gleichmafig genutzt werden, um optische
Unterschiede durch UbermafRige Abnutzung eines Mébelelements zu vermeiden.

Die M6bel mussen auf einer ebenen Flache und in einem Abstand von mindestens 1 m zu
Warmequellen (Heizkérper, Kamine, Ofen, Heizungen) aufgestelltwerden.

Mobelstoffe, die Wollfasern (oder Wollimitationen) enthalten, sowie Chenille-Stoffe sollten nicht
mit Decken, Uberwirfen oder anderen Materialien abgedeckt werden, weil dies das Peeling
beschleunigen kann.

Veranderungen,diewdhrendderNutzungan Mébelnauftretenkénnen,wiez.B.eine Dehnungdes
Stoffes, Pillingbildung, Verdnderungen der Weichheit und Elastizitat von Sitzflachen und
Ruckenlehnen, sind natlrlich und lassen sich nicht vermeiden.

Beider Mébelnutzung kénnen aufgrund der verwendeten Metallmechanik naturliche Gerausche
wie z.B. Quietschen auftreten.

Wirmoéchten daraufhinweisen, dass es beider Bestellung von zusatzlichen Mébeln aufgrund von
Produktionsprozessen und technologischen Materialien zu Abweichungen im Farbton des
Stoffes, Musters oder der Holzfarbe kommen kann.

Aufdem Markt erhaltliche Polstermaterialien sind nicht vollstandig resistent gegen Schaden, die
durch Haustiere verursacht werden kénnen. Achte bei der Auswahl des Polstermaterials
besonders auf dessen Bestandigkeitsparameter.

Reparaturen und Anderungen an Mébeln durch den Kéufer ohne Riicksprache mitdemHersteller
kénnen zuirreversiblen Schaden fuhren.

Reinigung und Pflege von Polstermdbeln:

1.

Eswird empfohlen, Polstermébel mindestens einmal pro Woche zureinigen.

2. Polstermébel sollten mit einer weichen Kleiderbirste oder einer speziellen Polsterbirste gereinigt

~

werden.Benutze keinen Staubsaugerundkeine tbermafRige Reibung beiderReinigung, weilsonst
Haare aus dem Vlies durch die Stoffstrukturaustreten kénnen.

. Stoffe mit Haaren auf der Oberflache — Chenille, Velours — missen regelmafig mit einer weichen

Birstegeburstetwerden. Dadurchwirdvermieden, dass die Haare aufdie Stoffoberflache gedriickt
werden.

. Wenndie Mébeldurchfettigeundnasse Fleckenverschmutztsind, verwende soschnellwie méglich

ein Papiertuch, um zu verhindern, dass der Schmutz tiefin den Stoff eindringt.

. Wenn eine Fleckenentfernung odereine grindlichere Reinigung erforderlich ist, verwende die von

den Stoffherstellern empfohlenen Produkte. Starkes Reibenund sog. "Schrubben"istnichtratsam.
Die Reinigung sollte mit sanften, kreisenden Bewegungen erfolgen.

. Beschleunige das Trocknen nasser Polsterteile nicht durch Bugeln.
. Bei sehr starker Verschmutzung empfehlen wir, die Dienste eines professionellen

Polsterreinigungsunternehmens in Anspruch zu nehmen



Torezio Corner Sofa
Assembling Instructions

Torezio-Ecksofa
Montageanleitung

Naroznik Torezio
Instrukcja montazu




